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Deklaracja zgodnosci WE
w mysl dyrektywy 2006/42/WE

Producent, firma APV - Technische Produkte GmbH,
Dallein 15, AT-3753 Hotzelsdorf, niniejszym oswiadcza, ze wyréb

Dozownik uniwersalny UDW 100 M1
Dozownik uniwersalny UDW 250 M1

Oznaczenie typu maszyny / nr fabr. (patrz oswiadczenie o przekazaniu i strona tytutowa),

do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja zgodnosci, odpowiada odnosnym podstawowym
wymaganiom bezpieczehstwa i ochrony zdrowia okreslonym w dyrektywie WE 2006/42/WE oraz
wymaganiom innych odnosnych dyrektyw WE.

2006/42/WE Dyrektywa maszynowa
2004/108/EG Dyrektywa EMC

Jesli dotyczy: tytut / numer / wersja innych dyrektyw WE

W celu prawidtowej realizacji wymagan bezpieczenstwa i ochrony zdrowia okreslonych w dyrektywach
WE zastosowano nastepujace normy i / lub specyfikacje techniczne:

EN 14018 Maszyny rolnicze i lesSne — Siewniki — Bezpieczenstwo

EN 349 Bezpieczenstwo maszyn — Minimalne odstepy zapobiegajgce zgnieceniu

EN 60204-1 Bezpieczenstwo maszyn — Wyposazenie elektryczne maszyn

EN 953 Bezpieczenstwo maszyn — Ostony

ISO 12100 Bezpieczenstwo maszyn — Ogoélne zasady projektowania — Ocena ryzyka i zmniejszanie
ryzyka

ISO 13857 Bezpieczenstwo maszyn — Odlegtosci bezpieczenstwa.

ISO 14982 Maszyny rolnicze i lesne — Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna — Metody badania i kryteria

przyjecia

Jesli dotyczy: tytut / numer / wersja

Osobg kontaktowg ds. CE firmy APV jest pan inz. Jirgen Schdls.
Mozna sie z nim kontaktowa¢ pod numerem telefonu +43(0) 2913-8001.

o

Podpis

Dallein, 10/2019

Miejscowos$¢, data

Ing. Jurgen Schols
Dyrektor
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1 Identyfikacja urzgdzenia

Jednoznaczna identyfikacja

Rozsiewacz nalezy jednoznacznie zidentyfikowa¢ na podstawie ponizszych danych na tabliczce
Znamionoweyj:

e Oznaczenie

e Model

e Numer produkcji

Pozycja tablicki znamionowej

Tabliczka znamionowa znajduje sie na stalowej ramie z prawej strony.

llustracja tabliczki znamionowej

Informacje na tabliczce znamionowej majg
nastepujgce znaczenie:

Technische Produkte GmbH

APV ‘1\-3753 Dallein 15 s _
i Nr | Znaczenie

Bezeichnung: 1 | Oznaczenie
©\ pogel: 2 | Model

Prod.Nr.: _

Gewicht: C E 3 | Numer produkcji
©/ Baujahr: 4 masa

5 | Rok produkcji

llustracja 1: Struktura tabliczki znamionowej

2 Serwis

W nastepujacych przypadkach nalezy zwracac sie do naszego serwisu:

e jezeli mimo informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi pojawity sie pytania dotyczace
obstugi rozsiewacza

e W razie zamowien czesci zamiennych

e Zzlecenie prac konserwacyjnych i utrzymaniowych

APV - Technische Produkte GmbH

ZENTRALE Telefon: +43 (0) 2913 8001
Dallein 15 Faks: +43 (0) 2913 8002
3753 Hotzelsdorf E-mail: service@apv.at
AUSTRIA Internet: www.apv.at

3 Gwarancja

Przy odbiorze nalezy koniecznie sprawdzi¢ urzgdzenie pod katem ewentualnych szkod transportowych.

Pdzniejsze reklamacje szkdd transportowych nie zostang uznane.

Udzielamy gwarancji fabrycznej na okres jednego roku od daty dostawy (faktura lub list przewozowy
stanowig karte gwarancyjng).

Niniejsza gwarancja obowigzuje w przypadku wad materiatowych lub konstrukcyjnych i nie odnosi sie do
czesci, ktére sg uszkodzone wskutek — normalnego lub nadmiernego — zuzycia.

Gwarancja wygasa

e w przypadku szkod powstatych wskutek oddziatywania sity zewnetrznej.
e W przypadku btedu w obstudze.

e w przypadku niespetnienia okreslonych wymagan.
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e gdy bez naszej zgody urzadzenie zostanie zmodyfikowane, rozbudowane lub wyposazone w obce
czesci zamienne.
e gdy urzadzenie bedzie czyszczone wodag.

4  Zapobieganie wypadkom Zasady bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do pracy nalezy zapozna¢ sie z catym wyposazeniem oraz elementami sterujgcymi
I ich funkcjami.

Przestrzegac ogdélnych przepiséw bhp obowigzujgcych w danym kraju.

Urzagdzenie moze by¢ uzywane wytgcznie przez osoby poinformowane na temat miejsc zagrozen.

Przed ruszeniem iuruchomieniem skontrolowaé strefe zagrozenia! (Dzieci!) Zwraca¢ uwage na
dostateczng widocznos¢!

Naklejki ostrzegawcze iinformacyjne rozmieszczone na urzgdzeniu zawierajg wazne informacje
dotyczgce bezpiecznej eksploataciji: ich przestrzeganie jest warunkiem bezpieczenstwa uzytkownika!

4.1 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Urzagdzenie jest przeznaczone do typowej eksploatacji do prac rolniczych (uzytkowanie zgodne

Z przeznaczeniem).

Kazde uzytkowanie wykraczajgce poza ten zakres traktowane jest jako niezgodne z przeznaczeniem.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z takiego uzytkowania, ryzyko ponosi
wylgcznie uzytkownik.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje réwniez przestrzeganie warunkdéw eksploatacii,
konserwaciji i obstugi technicznej okreslonych przez producenta.

Urzadzenie moze by¢ uzywane, konserwowane i naprawiane wytgcznie przez osoby, ktore znajg sie na
takich pracach i zostaty poinformowane o zagrozeniach. Wszystkie instrukcje bezpieczenstwa nalezy
réwniez przekazac pozostatym uzytkownikom.

Nalezy przestrzegac¢ odnosnych przepisow bhp oraz pozostatych, powszechnie uznanych regut

w zakresie bezpieczenstwa technicznego, medycyny pracy oraz kodeksu drogowego.

Samowolne zmiany w urzadzeniu wykluczajg odpowiedzialnos¢ producenta za szkody wynikajgce
z takich zmian.

4.2 0Ogolne zasady bezpieczenstwa technicznego
| przepisy bhp

Przed kazdym uruchomieniem skontrolowa¢ urzgdzenie i ciggnik pod katem bezpieczenstwa

w ruchu drogowych i bezpieczenstwa eksploatacji (np. zZtamania, pekniecia, przetarcia, wycieki,

luzne Sruby i potgczenia gwintowane, wibracje i nietypowe odgtosy).

e Uzytkownik musi regularnie (przed kazdym uzyciem) kontrolowaé¢ urzgdzenia pod kgtem ztaman,
peknieé, przetaré, wyciekdw, luznych srub i potgczen gwintowanych, wibracji, nietypowych odgtoséw
oraz prawidlowego dziatania.

e Urzadzenia nalezy regularnie czysci¢ sprezonym powietrzem! W trakcie tej czynnosci nosic sprzet

ochrony indywidualne;.

Prace konserwacyjne i czyszczenie przeprowadzac przy opuszczonej, wytgczonej i zabezpieczonej
przed ponownym rozruchem maszynie.

¢ Nie wolno pracowaé¢ pod maszyna.

o Przestrzega¢ powszechnie obowigzujgcych przepiséw bhp!

e Podczas prac naprawczych i konserwacyjnych korzysta¢ z dodatkowego oswietlenia (np. lampa
reczna)!

e Tabliczki ostrzegawcze i informacyjne rozmieszczone na urzadzeniu zawierajg wazne informacje
dotyczace bezpiecznej eksploataciji: ich przestrzeganie jest warunkiem bezpieczenstwa uzytkownika!

e Korzystajgc z drég publicznych, przestrzegac¢ wiasciwych postanowien!
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Przed przystgpieniem do pracy nalezy zapoznac sie z catym wyposazeniem oraz elementami
sterujgcymi i ich funkcjami. Podczas pracy jest juz na to za pézno!

Podczas korzystania z urzgdzenia nosi¢ ochrone stuchu.

Nastawianie dawki rozsiewu moze by¢ podejmowane wytgcznie doktadnie wedtug instrukcji obstugi
oraz przez przeszkolone osoby!

Odziez uzytkownika powinna scisle przylega¢ do ciata! Unika¢ noszenia luznej odziezy!

Zawsze nosi¢ obuwie bezpieczenstwa z antyposlizgowa podeszwa!

Utrzymywac maszyny w czystosci, aby unikng¢ zagrozenia pozarowego. Ponadto zaleca sie
przewozenie gasnicy w ciggniku.

Przed ruszeniem i uruchomieniem skontrolowac¢ pobliski obszar! (Dzieci!) Zwraca¢ uwage na
dostateczng widocznos¢!

Przewozenie 0s6b podczas pracy i przejazdéw transportowych na urzgdzeniu roboczym jest
niedozwolone!

Na urzadzeniu rolniczym wykorzystywanym do montazu dozownika uniwersalnego nie mogg by¢
przewozone zadne osoby.

Urzadzenie prawidtowo podtgczac i mocowac jedynie na wyznaczonych przyrzadach!

Podczas podtgczania urzadzen do ciggnika i odtgczania konieczna jest szczegdlna ostroznosé!
Stosowacé wylgcznie mocowania samozabezpieczajgce (nakretki) oraz sruby o wysokiej
wytrzymatosci.

Podczas montazu, obstugi i konserwacji/napetniania zwraca¢ uwage na stabilnosc ciggnika

i urzgdzenia. W zaleznosci od maszyny uprawowej, na ktérej zamontowany zostanie rozsiewacz,
korzystac ze stopnia wg EN 14018 zgodnie z instrukcjg obstugi.

Podczas montazu urzgdzenia dokfadnie podtgczac potgczenia ztgczy do uktadu hydraulicznego
ciggnika zgodnie z instrukcjg obstugi.

Obcigzniki montowac¢ zawsze prawidtowo w przewidzianych punktach mocowania!

Przestrzegaé zasad odnos$nie montazu oraz wymagan odnoszgcych sie do ciggnika bgdz urzgdzenia
rolniczego zgodnie z instrukcjg obstugi.

Przestrzega¢ dopuszczalnego nacisku na osie, masy catkowitej i wymiaréw transportowych!
Kontrolowa¢ i montowac wyposazenie transportowe, np. o$wietlenie, sprzet ostrzegawczy i ew.
urzadzenia ochronne!

Elementy zwalniajgce szybkoztgczek muszg luzno zwisac i nie mogg sie samoczynnie zwolni¢

w dolnym potozeniu!

Podczas jazdy nigdy nie opuszczac¢ stanowiska kierowcy!

Zamontowane lub zawieszone urzgdzenia i obcigzniki majg rowniez wptyw na charakterystyke jazdy,
sterownos$¢ i zdolno$¢ hamowania. Dlatego zwraca¢ uwage na dostateczng zdolnos¢ kierowania
i hamowania!

Podczas jazdy na zakretach uwzglednia¢ duzy wysieg i/lub bezwladnos¢ urzgdzenia!

Urzadzenie uruchamiaé¢ dopiero gdy wszystkie zabezpieczenia sg zamontowane i ustawione

W pozycji zabezpieczajgce;!

Zabrania sie przebywania w obszarze roboczym!

Nie przebywac w obszarze obrotu i wychylenia urzgdzenial

Hydrauliczne ramy skfadane mogg by¢ uruchamiane tylko jedli w obszarze wychylenia nie
przebywajg zadne osoby.

Przy elementach uruchamianych sitg zewnetrzng (np. hydraulicznie) wystepujg miejsca grozgce
zmiazdzeniem i odcieciem!

W przypadku urzgdzen sktadanych recznie zawsze zadba¢ o dobrg stabilno$¢ wtasng!

W przypadku maszyn szybkojezdnych z narzedziami napedzanymi na glebie: niebezpieczenstwo
spowodowane bezwtadnoscig po podniesieniu! Podchodzi¢ dopiero gdy catkowicie sie zatrzymaija!
Przed wyjscie z ciggnika postawi¢ maszyne na glebie, wytaczy¢ silnik i wyjg¢ kluczyk ze stacyjki!
Miedzy ciggnikiem a urzgdzeniem nie mogg przebywac zadne osoby, jesli pojazd nie jest
zabezpieczony przed przetoczeniem hamulcem recznym i/lub klinami pod kotami!

Ztozone ramy i mechanizmy podnoszgce zabezpieczy¢ w pozycji transportowej!

Ramiona chwytne watu ugniatajgcego ztozy¢ i zablokowac przed transportem po drogach!
Znaczniki $ladéw zablokowaé w pozyciji transportowe;!

Przy napetnianiu zbiornika srodkiem przeciwko slimakom lub podobnymi trujgcymi preparatami
nalezy wsypywac tylko takg ilos¢, ktéra potrzebna jest przez krotki czas. Podczas napetniania nosic
odziez ochrong, rekawice ochronne oraz ochrone twarzy i oczu.
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Przestrzegac ostrzezen podanych przez producenta na opakowaniu. Ziarna stosowane

w rozsiewaczu mogtyby by¢ trujgce!

Pod zadnym pozorem nie umieszczac rgk, czesci odziezy itd. w obszarze obracajgcych sie czesci!
Zachowac odstep, gdy maszyna jest wigczona!

W strefie zagrozenia dozownika uniwersalnego z tarczg rozsiewajgcg nie mogg przebywac inne
osoby.

Kontrola wzrokowa przez kierowce!

Nigdy nie patrze¢ w stozek rozsiewanego materiatu!

Pozostatosci produktu nalezy umieszczaé z powrotem w oryginalnym opakowaniu. Resztki nie mogag
przedostac sie w sposob niekontrolowany do srodowiska.

Negatywne oddziatywania dopuszczonych srodkéw ochrony ros$lin na stosowane materiaty nie sg
znane.

Prace zwigzane z naprawami, konserwacjg i czyszczeniem oraz usuwanie usterek nalezy
podejmowac wytgcznie przy wytgczonym napedzie i zatrzymanym silniku!

Podczas montazu urzgdzenia rozsiewajgcego uzytkownik musi potgczy¢ je przez metalowe
potaczenie i ew. kabel masy z ciggnikiem lub pojazdem.

Nigdy nie patrze¢ w czujnik radarowy!

W instrukcji obstugi wymagane jest stosowanie wymiennych watkéw przekaznikowych

z oznakowaniem CE oraz ich oston!

Naklejki na niektérych elementach informujg o wysokich temperaturach. Podczas prac przy tych
elementach nalezy nosi¢ rekawice ochronne, jesli ich powierzchnie majg wysokg temperature.
Nalezy dba¢ o to, aby na silniku hydraulicznym nie odkfadaty sie pyty. Czyscic.

Silniki dozownika bebnowego/watka wysiewajgcego i talerza rozsiewajgcego mogg sie nagrzewac.
Na silnikach znajdujg sie naklejki z ostrzezeniami. Uzytkownik musi regularnie kontrolowa¢ silniki
pod katem zmian temperatury i oczyszczac¢ je z ewentualnego pytu.

Operator musi zwraca¢ uwage, aby zadne osoby nie przebywaty w poblizu dozownika
uniwersalnego, jesli jest on poruszany przez uktad hydrauliczny ciggnika w przypadku stosowania
tarczy rozsiewajgcej. Kontrola wzrokowa przez kierowce. Podczas jazdy po drogach uzytkownik
musi zadbac o to, aby podniesiony dozownik uniwersalny nie mégt sie obnizyé (zawdr odcinajacy
w hydraulice ciggnika lub podobnym rozwigzaniu). Ponadto na czas jazdy po drogach uzytkownik
musi wytgczy¢ sterowanie (aby przypadkowe uruchomienie np. tarczy rozsiewajgcej nie byto
mozliwe).

4.3 Zamontowane urzadzenia

Przed montazem i demontazem urzgdzenh na trzypunktowym ukfadzie zawieszenia (TUZ)
wyposazenie sterujgce ustawi¢ w pozycji, w ktérej przypadkowe podniesienie lub opuszczenie jest
wykluczone!

Podczas montazu uzytkownik musi szczegdlnie zwraca¢ uwage na spetnienie wymagan dotyczgcych
ciggnika lub urzgdzenia rolniczego wedtug instrukcji obstugi oraz na prawidtowe potgczenie
przytaczy zgodnie z instrukcjg obstugi.

Podczas montazu uzytkownik musi potgczy¢ dozownik uniwersalny z ciggnikiem bgdz urzgdzeniem
rolniczym przez metalowe potgczenie.

W przypadku zawieszenia trzypunktowego kategorie zawieszenia ciggnika i urzgdzenia muszg sie
zgadzac lub zosta¢ dopasowane!

W obszarze ciegiet TUZ-u istnieje ryzyko odniesienia obrazen w miejscach zagrozenia
zmiazdzeniem i odcieciem!

Podczas korzystania ze sterowania zewnetrznego zawieszenia trzypunktowego nie wchodzi¢ miedzy
ciggnik a urzadzenie!

W pozycji transportowej urzgdzenia zawsze zwraca¢ uwage na dostateczne boczne zablokowanie
ciegiet TUZ-u ciggnika!

Podczas jazdy po drogach z podniesionym urzgdzeniem dzwignia sterujgca musi by¢ zabezpieczona
przed opuszczeniem (zaryglowana)!

W celu kontroli czynnosci zapewniony musi by¢é widok na zamontowany dozownik uniwersalny badz
urzgdzenie rolnicze, na ktérym zostat on zamontowany, oraz na niebezpieczne strefy ruchu.
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e Predko$c¢ jazdy ciggnika w przypadku stosowania tarczy rozsiewajgcej i przy wykonywaniu czynnosci
roboczych nalezy utrzymywaé zgodnie z instrukcjg obstugi i zaleznie od materiatu siewnego miedzy
1 a 20 km/h.

4.4 Konserwacja

e Prace zwigzane z naprawami, konserwacjg i czyszczeniem oraz usuwanie usterek nalezy
podejmowac wytgcznie przy wytgczonym napedzie i zatrzymanym silniku! — Wyjgé kluczyk ze
stacyjkil — Wytgczy¢ urzadzenie!

o Nakretki i Sruby regularnie kontrolowac¢ pod katem prawidtowego dokrecenia i w razie potrzeby
dokrecac!

o Podczas prac konserwacyjnych przy podniesionym urzgdzeniu zawsze zabezpiecza¢ urzgdzenie

odpowiednimi podporami!

Przy wymianie narzedzi roboczych z ostrzami korzysta¢ z odpowiednich narzedzi i rekawic!

Oleje, smary i filtry odpowiednio utylizowad!

Przed przystapieniem do prac przy instalacji elektrycznej zawsze odtgczac¢ doptyw pradu!

Przed pracami zwigzanymi ze spawaniem elektrycznym przy ciggniku i zamontowanych

urzadzeniach odigczy¢ kabel od pradnicy i akumulatora!

e Czesci zamienne muszg przynajmniej spetnia¢ wymagania techniczne okreslone przed producenta
urzadzenia! Spetniajg je oryginalne czesci!

o Nie czysci¢ urzgdzenia wodg. Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia sprezonym powietrzem.

e Podczas prac naprawczych i konserwacyjnych korzystaé — w razie koniecznosci — z dodatkowego
oswietlenia (np. lampa reczna).

5 Montaz rozsiewacza

5.1 Budowa i zasada pracy

Urzgdzenie UDW 100 M1/UDW 250 M1 jest rozsiewaczem uniwersalnym o pojemnosci 105 litrow badz
250 litréw.

Regulacja dawki rozsiewu odbywa sie za posrednictwem watka wysiewajgcego napedzanego przez
motoreduktor 12 V. Szerokos$¢ roboczg mozna wygodnie regulowaé na podstawie liczby obrotéw talerza
rozsiewajgcego za pomocg sterowania z fotela kierowcy.

Opcjonalnie istnieje mozliwos¢ dostosowywania liczby obrotéw watka wysiewajgcego do predkosci
ciggnika poprzez zastosowanie roznych czujnikéw predkosci (dostepne w ramach akcesioréw).

W ramach opcji dostepne sg rowniez czujniki pozyciji tuz.

Zasilanie modutu sterujgcego moze odbywac sie za posrednictwem 3-stykowego gniazda
znormalizowanego lub opcjonalnie bezposrednio z akumulatora.

5.2 Montaz urzadzenia

Rozsiewacz powinien zosta¢ zamontowany na pojezdzie w taki
sposob, aby byt zwrocony do przodu lub do tytu. Do ramy
przynitowana jest stalowa ptyta, ktorg mozna przykreci¢ za pomocag
seryjnie dostarczanej ptyty do montazu na maszynach uprawowych
na najrozniejszych czesciach maszyny.

W celu zamontowania urzgdzenia na zawieszeniu trzypunktowym
ciggnika przykrecic¢ belke zaczepowg miedzy rozsiewaczem

a dotgczong ptyta do montazu na maszynach uprawowych (llustracja
2). W celu zamocowania rozsiewacza nalezy uzy¢ co najmniej

8 srub o srednicy 10 mm i odpowiedniej dtugosci, aby zapewnic
pewne i mocne oparcie urzagdzenia. Nastepnie zamontowaé
dotaczony uchwyt do ciegna gérnego na ramie rozsiewacza.

llustracja 2: Pfyta do montazu na
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UWAGA!

APV nie odpowiada za nieprawidiowy montaz lub btedne uzycie urzadzenia.

5.3 Montaz modutu sterujacego

Sposdb mocowania modutu sterujgcego:
e Zamocowac¢ seryjnie dotgczony uchwyt za pomocag dwdéch srub w kabinie. Nadmiar kabla schowac
w kabinie kierowcy, aby zapobiec zakleszczaniu.

UWAGA!

W miare mozliwosci nie zwija¢ kabla w szpule!

¢ Na spodzie modutu sterujgcego znajduje sie ztgcze 3-
stykowe (= podigczenie do zasilania ciggnika), ztgcze
6-stykowe (= potgczenie rozsiewacza z modutem
sterujgcym) oraz ztgcze 12-stykowe do czujnikéw (np.
czujnik predkosci i/lub czujnik pozycji tuz).

@) PORADA!
Zwraca¢ uwage na kat patrzenia na modut, aby
tres¢ wyswietlacza byta optymalnie widoczna.
Ewentualnie mozna lekko zgigé uchwyt, aby
prawidtowo ustawi¢ kat.

e Seryjnie dofgczony kabel mozna podtgczy¢
bezposrednio do 3-stykowego gniazda
znormalizowanego ciggnika w kabinie. Drugi koniec
taczy sie z modutem sterujgcego. Jesli gniazdo
znormalizowane nie jest zamontowane w ciggniku,
mozna je uzupetni¢ za pomocg zestawu przewodow
dostepnego w ofercie akcesoriow.

e Bezpiecznik (30 A) znajduje sie z prawej strony modutu Rys. 3
sterujgcego.

UWAGA!
Zasilania 12 V NIE wolno podigczaé do gniazda zapalniczki.

UWAGA!
Ze wzgledoéw bezpieczenstwa technicznego po uzyciu i na czas transportu drogowego
urzadzenia sterowanie nalezy z powrotem zamknag¢!

UWAGA!

Jesli akumulator tadowany jest przez urzadzenie do tadowania, ktére pracuje w trybie
»otart”, moga wystgpi¢ szczytowe napiecia! Moga one uszkodzi¢ elektryke modutu
sterujgcego, jesli modut sterowania jest réwniez podigczony podczas tadowania
akumulatora!

UWAGA!
Jesli te instrukcje nie beda przestrzegane, moze dojS¢ do uszkodzenia modutu
sterujacego!
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6 Nastawy i praca

6.1 Szerokosé¢ rozsiewu

Szeroko$¢ rozsiewu zalezy od gestosci srodka do rozmrazania/soli/grysu, przeptywu na watku
rozsiewajgcym oraz liczby obrotéw tarczy rozsiewajacej. Rozsiewacz jest skonstruowany w taki sposob,
ze mozliwe jest rownomierne rozprowadzanie materiatu rozsiewanego na szerokosci rozsiewu
wynoszgcej do 6 m. Doktadne nastawy dawki rozsiewu, szerokosci roboczej itd. podane sg w tabelach
rozsiewu (punkt 6.2). Naszym zaleceniem jest montaz rozsiewacza przynajmniej 1 m nad podiozem, aby
uzyskaé okreslong gestos¢ rozsiewu.

UWAGA!
Zwraca¢ uwage na PRZECHOWYWANIE soli lub srodka do rozmrazania W SUCHYCH

WARUNKACH, poniewaz w przeciwnym razie material rozsiewany bedzie sie zbryla¢
w zbiorniku!
W przypadku drobnej i catkowicie suchej soli uzyskuje sie optymalne sptywanie materiatu.

6.2 Tabelerozsiewu

Tabele mozna wykorzystywac¢ jako wartosci orientacyjne, jednak nie wszedzie mozna je stosowac
w identyczny sposob, poniewaz istotnych jest wiele czynnikdbw bgdz moga pojawiac sie znaczgce
zmiany (np. gesto$c¢, wilgotnos¢ materiatu rozsiewanego, zmiana wiasciwosci przeptywowych i wiele
wiecej).

Szerokos$¢ rozsiewu

15 2,5 3 4,5 5 6
[m]

Liczba obrotow

. ._ .| 100-300 | 300-600 | 600 -900 900 - 1200 | 1200 - 1400 | 1400 - 1500
tarczy rozsiewajacej

Wykrecona ilos¢ [kg/min]
Watek o
. . . Grys (uziarnienie

wysiewajgcy Sol 4/8)

[%]

2 0,53 0,47

5 1,04 0,92

10 1,89 1,67

15 2,74 2,42

20 3,62 3,20

25 4,44 3,92

30 5,29 4,67

35 6,14 5,42

40 7,08 6,25

45 7,84 6,92

50 8,74 7,72

55 9,54 8,42

60 10,26 9,06

65 11,24 9,92

70 12,02 10,61

75 12,94 11,42

80 13,86 12,24

85 14,54 12,84

90 15,22 13,44

95 16,15 14,26

99 17,01 15,02

100 21,24 18,75
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6.3 Tarcza rozsiewajaca, topatki wyrzucajace

Za pomocg zmiennych fopatek
wyrzucajgcych (Rys. 4) zamontowanych na
tarczy rozsiewajgcej mozna dostosowac
obraz rozsiewania do ciezaru wtasciwego
materiatu rozsiewanego. Dzieki temu
uzyskuje sie réwnomierny rozktad
poprzeczny .

Jesli topatki wyrzucajgce zostang
przestawione do przodu, materiat
rozsiewany bedzie opuszczac tarcze
rozsiewajgcg nieco pozniej i urzgdzenie
rozsiewa (stojgc przed rozsiewaczem) nieco
bardziej w prawa strone.

Jesli topatki wyrzucajgce zostang
przestawione do tytu, materiat rozsiewany
bedzie opuszczac tarcze rozsiewajgca
nieco wczesniej i urzadzenie rozsiewa
(stojgc przed rozsiewaczem) nieco bardziej
w lewg strone.

¢  WSKAZOWKA!

Rys. 4

Przestawione do przodu

Przestawione do tytu

Walek wysiewajacy mozna wiaczy¢ dopiero, gdy talerz rozsiewajacy sie obraca!

6.4 Ptlytka rozsiewajaca (blacha
kierujgca)

Plytka rozsiewajgca jest potrzebna, gdy materiat
rozsiewany wyrzucany jest do przodu w kierunku
pojazdu nosnego. Montuje sie jg z lewej strony
rozsiewacza, patrzgc w kierunku jazdy.

Montaz ptytki rozsiewajgce;j:
e  Usungc srube kotnierzowg M6x16.
e Zamontowa¢ ptytke rozsiewajgcg za pomocg

dotaczonego pokretta gwiazdowego ze Sruba.

6.5 Demontaz watka wysiewajacego

llustracja 5: Pfytka rozsiewajgca w UDW 100 M1

Przy demontazu watka wysiewajgcego postepowac nastepujgco:

¢  WSKAZOWKA!

Podczas wymiany watka wysiewajgcego zwroci¢é uwage, aby zbiornik byt catkowicie

oprozniony.

Po zamontowaniu watka wysiewajacego skontrolowa¢ lekkobieznosé maszyny.
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1.

2.

3.

4,

5.

Catkowicie oprozni¢ zbiornik.

Odkreci¢ obie nakretki mocujgce (rozmiar klucza 10)
wskazane na Rys. 6 i zdja¢ kotnierz tozyskowy.

Odkreci¢ pokretto gwiazdowe ze Srubg wskazane
na Rys. 7 i zamocowac je w zaznaczonym
miejscu.

Wysungé watek wysiewajacy w kierunku strzatki
(Rys. 7) z modutu dozujgcego.

Podczas montazu watka wysiewajgcego
postepowac w odwrotnej kolejnosci.
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6.6 Mieszadto

Jesli mieszadto nie jest potrzebne, postepowac nastepujgco:

1.  Aby wymontowac ostone silnika, usungé¢ 4 sruby (rozmiar klucza 10) wskazane na llustracja 8
i llustracja 9.

llustracja 8: Usuwanie 2 Srub llustracja 9: Usuwanie 2 srub

2. Odkreci¢ nakretke wskazang na llustracja 10 od
Sruby (rozmiar klucza 7) i wyjg¢ srube.

3. Zamontowac ostone silnika z powrotem na
rozsiewaczu.

6.7 Prdbawysiewu/regulacja dawki
rozsiewu

Liczba obrotow watka wysiewajgcego zalezy od
dawki rozsiewu i predkosci jazdy w przypadku pracy
z czujnikiem. W celu okreslenia zgdanej dawki
rozsiewu przed rozpoczeciem pracy nalezy
przeprowadzi¢ probe wysiewu.

llustracja 10: Odkrecanie nakretki od sSruby

Dawke rozsiewu okresla sie z nastepujacego wzoru:

Zadana dawka rozsiewu [kg/ha] x predko$¢ jazdy [km/h] x szeroko$¢ robocza [m] = masa
600 [kg/min]

5 [kg/ha] x 12 [km/h] x 12 [m]

Przyktad:
600

=1,2[kg/min]
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Aby przeprowadzi¢ prébe krecong, postepowaé nastepujaco:

1. Odchyli¢ talerz rozsiewajgcy w dot poprzez otwarcie zamknigc
szybkomocujgcych (llustracja 11).

2. W celu przeprowadzania proby wysiewu skorzystaé
Z dotgczonego worka lub innego pojemnika, ktéry montuje sie
przy module dozujgcym w celu zebrania materiatu
rozsiewanego (Rys. 12). Do tego celu w ofercie akcesoriow
dostepna jest réwniez ptyta do proby wysiewu (patrz rozdziat 10
Akcesoria).

3. Opis przeprowadzania préby wysiewu mozna znalez¢
w instrukcji obstugi modutu sterujgcego.

. . P . llustracja 11: Zamkniecie
4. Po rozpoczeciu pracy nalezy skontrolowa¢ dawke rozsiewu. ot

5. Kontroli wymaga w szczegolnosci predkosé jazdy, dawka
rozsiewu i rozdziat materiatu rozsiewanego.

UWAGA!
Ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy koniecznie

zwraca¢é uwage, aby talerz rozsiewajacy nie byt
wiaczany, gdy modut talerza rozsiewajacego. odchylony
jest w dot.

6.8 Pracanadrodze

Rozpoczynajac rozsiew, postepowac nastepujaco:

e Uruchomi¢ urzadzenie, na ktérym zamontowany jest rozsiewacz.

e  Wigczy¢ modut sterujgcy przyciskiem ,On/Off”.

e Uruchomi¢ talerz rozsiewajacy przyciskiem ,Talerz
rozsiewajacy”.

e Aby rozpoczac¢ transport materiatu rozsiewanego, nacisngc teraz
przycisk ,Watek wysiewajgcy”.

Rys. 12

¢ Konczac prace, wytgczy¢ najpierw watek wysiewajgcy, nastepnie talerz rozsiewajacy, a na koniec
caty modut sterujgcy przyciskiem ,On/Off”.

Podczas pracy przestrzega¢ nastepujacych punktow:

e Podczas pracy talerz rozsiewajgcy musi by¢ zawsze wigczony.
e Skontrolowa¢ wymagang dawke rozsiewu!

6.9 Oproznianie zbiornika

oAby oproézni¢ zbiornik, odkreci¢ srube zamykajgcg na kréécu oprdzniajgcym z przodu przy zbiorniku
i przytrzymaé pod nim naczynie, worek lub inny pojemnik.
e W celu catkowitego oprdznienia otworzy¢ zamkniecia mocujgce i odchyli¢ talerz rozsiewajgcy w doét.
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e Zatozyc¢ teraz worek lub inny odpowiedni pojemnik w celu zebrania resztek (patrz Rys. 12).

o Nastepnie wybra¢ w module sterujgcym punkt menu ,Oprdznianie”. Teraz pozostawi¢ wigczony
watek wysiewajgcy, az zbiornik bedzie zupetnie pusty i kota wysiewajgce nie bedg transportowaé
materiatu rozsiewanego.

) PORADA!
Aby usunaé ostatnie resztki materiatu rozsiewanego, przedmucha¢ zbiornik sprezonym
powietrzem.
Alternatywnie resztki materialu rozsiewanego mozna réwniez odessa¢ odkurzaczem
przemystowym.

7  Czyszczenie, pielegnacja, konserwacja i naprawy

7.1 Informacje ogolne

Aby utrzymac dobry stan urzgdzenia rowniez po dtuzszym okresie eksploatacji, nalezy przestrzegac¢
ponizszych zasad:

e Oryginalne czeéci i akcesoria sg specjalnie dostosowane do maszyn i urzadzen.

e Chcemy zwrdci¢ wyrazng uwage, ze czesci i akcesoria, ktére nie zostaty przez nas dostarczone, nie
sg przez nas kontrolowane ani zatwierdzane.

o Dlatego montaz i/lub uzytkowanie takich wyrobéw mogg niekiedy negatywnie zmienié¢ lub pogorszy¢
pierwotne witasnosci konstrukcyjne urzgdzenia. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate w nastepstwie stosowania nieoryginalnych czesci i akcesoriow.

¢ Samowolne zmiany oraz stosowanie elementéw montazowych i dodatkowych w maszynach
wykluczajg odpowiedzialnos¢ producenta.

o Wszystkie potgczenia gwintowane dokrecic¢ najpdzniej po 3, a pdzniej raz jeszcze po ok. 20
roboczogodzinach, a nastepnie regularnie kontrolowa¢ Luzne $ruby mogg doprowadzi¢ do
powaznych szkod nastepczych, ktdre nie podlegajg gwarancji.

7.2 Czyszczenie rozsiewacza

Rozsiewacz nalezy regularnie czysci¢ wewnatrz i z zewnatrz, aby zapewni¢ bezusterkowg eksploatacje
przez dtugi czas. W przypadku niewtasciwego czyszczenia wewnagtrz rozsiewacza moze dojs¢ do
zbrylania sie materiatu z uwagi na obecnosc¢ resztek materiatu rozsiewanego.

UWAGA!

Resztki soli wskutek kontaktu z wilgocig moga sie zbrylaé w zbiorniku.

Sposéb czyszczenia rozsiewacza:

1. Oprozni¢ zbiornik materiatu rozsiewanego (informacje na ten temat, patrz Oprdznianie zbiornika,
punkt 6.9).

Odtaczy¢ rozsiewacz od zrédta zasilania.

Wymontowa¢ watek wysiewajgcy (patrz Demontaz watka wysiewajgcego, punkt 6.5).

Podnies¢ pokrywe zbiornika materiatu rozsiewanego w celu otwarcia.

Oczy$ci¢ wnetrze rozsiewacza i kanaty materiatu rozsiewanego przy pomocy sprezonego powietrza.
Oczyscic rozsiewacz z zewnatrz wilgotng $ciereczka.

oA wWN
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UWAGA!
Do zbiornika lub urzadzenia NIE moze dosta¢ si¢ WODA. Wewnatrz urzadzenie wolno

jedynie przedmuchiwaé sprezonym powietrzem.
Czyszczenie pod zbyt wysokim cisnieniem moze doprowadzi¢ do uszkodzenia lakieru.

7.3 Naprawy

W razie awarii lub uszkodzenia rozsiewacza prosimy o kontakt z producentem. Dane kontaktowe podane
sg ha ostatniej stronie niniejszej instrukcji obstugi 2 Serwis.

8 Wrylaczenie z eksploatacji, przechowywanie i utylizacja

8.1 Wylaczenie maszyny z eksploatacji

Aby maszyna zachowata petng sprawnosé¢ réwniez w przypadku diuzszej przerwy w eksploatacji, wazne
jest odpowiednie przygotowanie do przechowywania.

1. Catkowicie usungé materiat rozsiewany z rozsiewacza.
2. Oczysci¢ rozsiewacz z zewnatrz i wewnatrz (patrz Czyszczenie rozsiewacza, punkt 7.2).
3. Przechowywac rozsiewacz w suchym miejscu, aby zapobiec zbrylaniu materiatu bagdz powstawaniu

zarodkéw w urzgdzeniu.

8.2 Przechowywanie maszyny

Rozsiewacz musi by¢ przechowywany w suchym i zabezpieczonym przed wptywem czynnikow
atmosferycznych miejscu, aby nie utracit sprawnosci rowniez w diuzszym okresie sktadowania.

8.3 Utylizacja

Utylizacja maszyny musi odbywac sie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji maszyn.

9 Dane techniczne

Oznaczenie: UDW 100 M1 UDW 250 M1
Pojemnosc¢ zbiornika: 105 litréw 250 litrow

Masa: 45 kg 80 kg

Wymiary (W x S x G): 1100 x 550 x 550 mm 1300 x 1000 x 850 mm
Maks. szerokos$c¢ rozsiewu: 6 m z solg 6 m z solg

Zalecana szerokosc rozsiewu: 5m 5m

Min. dawka rozsiewu:

0,5 kg soli na minute

0,5 kg soli na minute

Maks. dawka rozsiewu:

20 kg soli na minute

20 kg soli na minute

Zasilanie:

12V,30A

12V,30A

Dane silnika talerza
rozsiewajgcego (moc
Znamionowa):

170 W

170 W

Pobdr pradu przez silnik talerza
rozsiewajgcego:

25 A podczas uruchamiania,
14 A podczas normalnej pracy

25 A podczas uruchamiania,
14 A podczas normalnej pracy

Zakres obrotow maks.:

1500 min-?

1500 min-*

Kategoria TUZ:

Kat. |i Il (ciegno gorne)

Kat. i Il (ciegno gorne)
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9.1 Ptyta do montazu na maszynach uprawowych
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llustracja 13: Ukfad otworow pfyty do montazu na maszynach uprawowych Jednostki w mm

Powierzchnia podstawy musi mie¢ minimalng wielkos¢ wynoszgcg 240 x 140 mm.

10 Akcesoria

e  Przycisk proby kreconej

Wigcznik do proby wysiewu integruje sie bezposrednio
w wigzce kablowej rozsiewacza uniwersalnego. W ten
sposob probe wysiewu mozna przeprowadzaé
bezposrednio z rozsiewacza.

Zakres dostawy: wigcznik do proby wysiewu

Dlugosé przewodu: 1m

Nr art.: 00410-2-094

llustracja 14: Wilacznik do préoby wysiewu
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e Ptlyta do préby wysiewu

Plyte do préby wysiewu zawiesza sie na ramie.
Pozycjg postojowg ptyty do proby wysiewu jest
wewnetrzna strona pokrywy. W tym miejscu jest
ona przytrzymywana przez nacigg gumowy
(wchodzacy w zakres dostawy z wymaganymi
elementami montazowymi).

Zakres dostawy: ptyta do proby wysiewu
Z naciggiem gumowym

llustracja 15: Plyta do proby wysiewu

Nr art.: 11003-2-028

e Uchwyt do montazu na burcie

Do praktycznego i tatwego mocowania UDW 100 M1 na skrzyniach lub
samochodach typu pick-up.

Zakres dostawy: uchwyt do montazu na burcie

Nr art.: 00300-1-001

3

llustracja 16: Uchwyt do
montazu na burcie

e  Czujnik poziomu napetnienia

Ten czujnik moze zosta¢ zamontowany dodatkowo
w UD 100 M1.

Jego zadaniem jest pomiar poziomu napetnienia
zbiornika i generowanie alarmu w module
sterujgcym, gdy poziom w zbiorniku spadnie
ponizej ustawionego poziomu.

Istnieje mozliwos¢ dopasowania czutosci czujnika
do danego materiatu siewnego. Ustawienia
dokonuje sie za pomocg matego wkretu z rowkiem
Z tylu przy czujniku.

Kabel czujnika podtgczy¢ zgodnie ze schematem
podtgczania (punkt 11).

llustracja 17: Czujnik poziomu napefnienia
Zakres dostawy: czujnik poziomu
napetnienia z materiatami montazowymi

Nr art.: 11000-2-060
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e Uchwyt tyzki

Uchwyt tyzki moze zosta¢ dodatkowo zamontowany
w celu przewozenia topaty do sniegu lub miotty.
Uwaga: w przypadku fopaty do $niegu na trzonku nie
moze by¢ zamontowana rekojesc¢, poniewaz w takim
przypadku nie bedzie ona pasowac do uchwytu.
Grubos¢ trzonka nie moze przekraczaé¢ 41 mm.

Zakres dostawy: uchwyty z gumowymi tulejkami

Nr art.: 11003-2-025

llustracja 18: Uchwyt tyzki
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11 Schemat polaczen

Streuteller (Spreading disc)

ST/rot (red) 4mm?/blau (blue)

FS/braun (brown) SW/schwarz (black)

ST/schwarz (black) 4mm?/braun (brown)
1.5mm?/blau (blue)
SW/rot (red)

FS/blau (blue) 1.5mm? grau (grey)
AS/braun (brown)
FS/schwarz (black) 1.5mm?*braun (brown)

1.5mm?*/schwarz (black)
AS/schwarz (black)

Styk Kabel Talerz Silnik watka Czujnik Wiacznik do
ztacza urzadzenia | rozsiewajacy | wysiewajgcego poziomu préby
(plug- (machine ST (SW) (sowing napetnienia wysiewu (AS)

pin) cable) (spreading shaft motor) (FS) (fill level (calibration

disc) sensor) button)
1 4 mmz2/ 2,5 mm2/ 1,5 mmz2/ 0,75 mmz2/
niebieski czerwony czarny (black) brazowy
(blue) (red) (brown)
2 4 mm2/ 2,5 mm2/
brazowy czarny
(brown) (black)
3 1,5mm2?/ 1,5 mmz2/
niebieski czerwony (red)
(blue)
4 1,5mm2?/ 0,75 mm2/ 0,75 mm2/
szary (grey) niebieski (blue) brazowy
(brown)
5 1,5 mm2/ 0,75 mmz2/
brazowy czarny (black)
(brown)
6 1,5 mm2/ 0,75 mm2/
czarny czarny (black)
fIlAAlN
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12 Moj pomyst

Rozsiewacz uniwersalny UDW 100 M1/ UDW 250 M1 byt projektowany i testowany przez dtugi czas.
Od pierwszego pomystu do produkcji seryjnej mineto duzo czasu. Wymagane byto duze zaangazowanie
poszczegodlnych pracownikéw i catego zespotu rozwojowego.

Jednak najcenniejsze doswiadczenie to doswiadczenie z praktyki. Nasza zasada:

oInspiracje od rolnikéw i realizacja przez profesjonalistéw.”

Tak oto bliska wspotpraca z klientem pozwala wypracowac¢ przewage nie tylko dla niego samego, lecz
takze dla APV.

Prosimy opisa¢ nam swoje pozytywne i negatywne doswiadczenia z maszyna.

Prosimy o przesytanie propozycji ulepszen i pomystdw na adres:
meineidee@apv.at

A moze zechcieliby Panstwo dotgczy¢ zdjecia lub odreczne rysunki! Za kazda informacje, bez wzgledu
na jej forme, bedziemy wdzieczni.

Panstwa informacje zostang przekazane bezposrednio kierownikom ds. projektowania APV.

Dziekuje z gory za zaangazowanie i zycze wiele satysfakcji w korzystaniu z produktu APV!

Serdeczne pozdrowienia

Dyrektor ds. rozwoju i techniki

{;

Ing. Gregor Witzmann, MSc MBA

Strona 21


mailto:meineidee@apv.at

13 Tabliczki bezpieczenstwa

Przestrzega¢ tresci tych naklejek na urzadzeniu! Informuja one o szczegélnych zagrozeniach!

A WARNING

Do not start, operate or
service machine until you
read and understood
operator’s manual.

.

Przed uruchomieniem lub konserwacjg
zapoznac sie z instrukcjg obstugi
i przestrzegac jej tresci!

e ~

AWARNING

Thrown or flying objects

keep safe distance while
the engine is running

. S
Zagrozenie spowodowane odrzucanymi
elementami; zachowac¢ bezpieczny odstep!

AWARNING

# | Moving parts present.

‘:l Sarkous injury te hands or fingars,

Keop hands away from moving
parts, Disconnec] and lock-oul
powar batore sarvicing.,
Ryzyko odniesienia obrazen przy ruchomych
elementach.
Przed obstugg wytgczy¢ maszyne i odtgczyc

O
il

. J
Zachowac dostateczny odstep od
obracajgcych sie czesci maszyny!

A4

UWAGA!

-

L’ b
A WARNING
am WWE exrted el A

Read and understand
eperator’s manval before
wsing this machine.

C‘(’/’

Failure to follow eperating
instructions could result
In death or serfous Injury.

Nieprawidtowa obstuga moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

Q A WARNING
Sy

Moving parts present.
O‘

Serious injury to hands or fingers.
Nie siega¢ w obracajgce sie elementy.
Przed obstugg wytgczy¢ maszyne i odigczy¢
zasilanie!

Keep hands away from moving
parts. Disconnect and lock-out
power before servicing.

Art.Nr. 00600-3-486

'~ A WARNING

Ryzyko odniesienia obrazeh przy obracajgcych
sie elementach. Pracowac tylko
z zamontowanymi ostonamil!

Moving parts can
crush and cut.

Keep hands clear.

Do not operate with guard
removed.

A CAUTION

Burn hazard.
Hot surface.
Da not tuuch._

B L L R

Ryzyko oparzen!
Gorgca powierzchnia!
Nie dotykac!

Bledy w druku zastrzezone, wszystkie dane bez gwarancji.
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